Swedish: Visions of the Rapture, Tribulation, the Holy City, & the Thrones of God and satan.

! Vision om Uppryckelsen, Vedermodan,
den Heliga Staden & Guds Tron och
satans tron.

Vittnesbord av en 8 ar gammal flicka fran Puerto Rico,
som hade ett sammantraffande med Jesus Kristus.
(Jannet Balderas Canela)

J Originaltexten kommer fran Spansk ljudinspelning. Illustrationerna ar
tillsatta efterat. Vittnesbordet har bestyrkts av en oberoende och erkdnd profet.

Kaéra broder, ma Herren vilsigna er alla i denna stund. Lét oss 14sa Guds Heliga Ord fran Bibeln
1 andra Korintierbrevet 12: 1-4. I Faderns, Sonens och den Helige Andes namn:

Jag maiste beromma mig, om én till ingen nytta, och jag kommer da till syner och
uppenbarelser frin Herren. Jag vet om en man i Kristus som for fjorton ar sedan blev
uppryckt dnda till tredje himlen — om han var i kroppen eller utanfor kroppen vet jag inte,
Gud vet det. Jag vet att den mannen — om han var i kroppen eller utanfor kroppen vet jag
inte, Gud vet det — att han blev uppryckt till paradiset och horde ord som ingen méanniska
kan uttala eller far uttala. {Upprepning av text finns ocksa i Bibeln}

Jag vill dela med er en erfarenhet som jag hade med Herren den 5’e september, 1999. Vi var i
kyrkan och Guds kraft fanns dér och styrkte véra liv. Jag foll till golvet och upplevde Herrens
ndrvaro inom mig. Jag upplevde att Herren gjorde ndgot med mig, och Han visade visioner for
mig.

I en vision sig jag tva vigar, en var mycket bred med ménga ménniskor som gick pé den, men
de gick alla mot sin undergéng. Den andra vigen var mycket smal, jag sdg att manga méanniskor
vandrade utmed den vdgen, de prisade och drade Herren.

Sedan visade Herren mig en annan vision dir en dngel kimpade mot en drake. Draken sldngde
ut eld och demoner pa jorden.

Darefter sag jag en vision med en ljus och skimrande .- "'"“_j:?%

klocka. Den var gjord 1 guld. Visarna stod pa | ""*&g*

klockslaget tolv. Men jag sdg en hand som flyttade & e
visarna tillbaka till klockan elva. Herren sade till %! '"} b
mig, “Se, Min tjinare, jag flyttar tillbaka tiden, ~:~ N } 4
for Mitt folk iir inte forberedda som jag vill att de J 0 Jf'{{
skall vara, jag flyttar tiden tillbaka for Mitt folk a%maﬂ*"” v

prisar Mig inte som jag vill, det dr diirfor genom Min stora nad som Jag
ger dem en sista chans, sd att alla som kommer infor Mina fotter skall fa ta emot evigt liv”’.



Sedan visade Herren mig en annan vision medan jag fortfarande 14g kvar pa golvet. Jag sag en
man som red pa en hdst komma mot mig. Han strackte ut sina hédnder och kom nérmare mot mig
dér jag lag pa golvet. Sedan upplevde jag hur Herren tog mig i sina armar. Jag kénde hur han tog
ut min ande ur min kropp. Sedan red vi ivdg, vi red uppét och stannade upp, inte for hogt eller
for 14gt. Han sade till mig, ”Se min tjinare, jag sade att jag skulle ta dig med Mig, det ir vad
jag gor nu, for det jag siger med Min mun det fullbordar jag ocksd. Det jag siiger det gor jag.
Det dir diirfor jag har fort dig hit Min tjinare. Men forst vill jag visa dig Mina sdr sa att du dr
uppmdirksam och aldrig glommer vad jag har gjort for er alla”.

Vi kom till Guds Tron och Herren visade mig var spikarna hade gatt in och var hans sida var
stungen. Han visade ocksd hur han hade blivit slagen. Jag ség alla mérken och sar han tog pa sig
for oss alla. Han sade, ”Se Min tjinare, mdnga av er riknar inte med allt jag har gjort for er,
mdnga av er glommer att jag dog for er pa Golgata kors, jag upplever en smdirta Min tjinare.
Jag upplever smiirta nir Mitt folk fornekar mig, det ir som att saren oppnar sig pd nytt, det
smdrtar Mig. Det ir som att de korsfiister Mig pa nytt pa korset”. Jag s& hur Herren grit, for
Han kénner smaérta nér vi fornedrar Honom.

HIMLEN

Han sade, ”Tjinare jag vill visa mdnga saker for dig, jag vill
visa gator av guld och glashavet, sd att du kan ga och
beriitta for Mitt folk om den prakt jag har for dem”.

Snart kom vi till en plats med vackra gator, si vackra. Jag
har aldrig sett eller vidrort ndgot liknande pa jorden.
Gatorna var skinande! Herren sade, "Min tjinare, vidror
gatorna av guld for du och Mitt folk skall bo hdir, snart
kommer Mitt folk att rida hdir”. Jag kunde se mig och Herren
rida hér tillsammans.

Efter detta kom vi till glashavet, det var s& vackert. Medan jag red tillsammans med Herren
genom den dyrbara sjon, sade Han, "Min tjinare, allt detta dr inte Mitt, allt detta dr for Mitt
folk. Allt det du kan vidrora har jag forberett med sddan kiirlek for Mitt folk”. Sedan sade
Han, ”Tjinare kom hit, for jag vill visa dig andra saker”.

Vi kom sedan till en vacker plats dir jag kunde se Guds harlighet och uppleva Hans kraft. Det
var en vacker plats. Jag sdg médnga bord sa jag frdgade Herren, “"Herre, vad dr alla borden till
for”? Han sade, ”Tjinare, kom ihdg Lammets Brollop, kom ihdg att vid dessa bord skall vi
fira Lammets Brollop”. Jag sag ett antal bord flera &n man kan rdkna, jag kunde inte se slutet pa
dem. Dar fanns dnglar vid varje bord sa jag frdgade Herren, "Herre, varfor finns det en dngel
vid varje bord och stol”? Herren sade, "Min tjinare, inglarna dekorerar borden, dinglarna gor
varje bord fiirdigt for jag forbereder redan allt”.

Kaéra broder, borden var sé skinande; alla var gjorda 1 guld. Borden var mycket fint dekorerade.
Jag sag hur varje dngel placerade ut gaftel, kniv, sked, glas, tallrik, allt 1 guld, s& vackert. Herren
sade till mig, ”Tjinare, tala om for Mitt folk att gora sig klara for mycket snart kommer jag
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att himta dem till Mig, sa de kan komma och vara tillsammans med Mig vid Lammets
Bréllop”.

Det var sa vackert; man kunde uppleva Herrens nirvaro, sddan hérlighet och majestdt! Herren
sade, "Tjinare, kom jag vill visa dig ndgot annat”. Vi kom till en plats med manga vackra
dorrar, s& manga vackra dorrar. Jag sade, "Herre, vad finns bakom doérrarna”? Han sade,
”Bakom dorrarna finns Mina lirjungar, bakom dorrarna finns Mina apostlar, bakom
dorrarna finns alla de som en gdng vandrat pd jorden och som prisat och forhdrligat Mitt
Namn”,

MARIA

Vi fortsatte att rida pd nytt och kom till en dorr
som var halvt oppen, Herren sade, "Tjinare
kom hit, kom hit for bakom denna dorr finns
Maria. Ga niira och lyssna pa det hon siiger, sd
att du kan ga och tala om for Mitt folk, sd du |
kan beritta hur Maria lider”. Jag gick ndrmare
och sag en ung vacker kvinna, en san vacker
kvinna, sa vacker, hennes ansikte var sa vackert.
Hon tittade ut genom ett litet fonster. Hon bojde
sig ned och tittade ner mot jorden, hon grit med
stor smarta.

Hon sade: ”Varfor tillber ni mig? Varfor, nir jag inte har nigon kraft! Varfor tillber ni
mig? Jag kan inte gora nigot! Tillbe inte mig! Boj inte kni for mig! Jag kan inte frilsa er!
Den enda som kan frilsa, den enda som kan forlossa ar Jesus som dog for alla manniskor!
Minga siger att jag har kraft, att jag kan utfora mirakler, men det éir en logn! Jag utfor
ingenting! Allsmiktig Gud var n6jd med mig och Han anviinde min livimoder s att Jesus
kunde fodas och frilsa alla, men jag har ingen kraft. Jag kan inte utféra niagot! Boj inte
kni for mig! Tillbe inte mig! Jag ir inte virdig att tillbe. Den enda som éir virdig, den
enda som ni skall boja er for och dyrka ar Jesus! Han ir den enda som helar och fralser!”

Jag sdg hur den unga kvinnan hade sddan smaérta, full av vdnda och grat. Hon sade, Nej, Nej,
Tillbe inte mig! Varfor bojer ni er infor mig? Jag kan inte gora nigot™! Ni forstar kéra
broder, det var en uppskakande upplevelse att se denna unga kvinna, hur hon grit med sadan
smérta och sorg.



KLADNADER OCH KRONOR

Herren sade till mig, "7jinare kom, jag vill fortsitta visa saker for dig”. Vi kom till en mycket
vacker plats dir jag ocksd kunde uppleva Guds hirlighet. Jag sdg rader efter rader av vita
kladnader, s& vita och vackra! Jag rorde vid dem och Herren sade, ”Tjinare, ror vid kliderna,
for dessa klidnader dir for er alla”.

Jag sdg flera rader och jag rorde vid det fina tyget. Det var sa vitt och skinande, inget liknande
hade jag vidrort pa jorden. Herren sade, ”Tjinare, dessa klidnader dr for er alla”. Térar rann
ner for Herrens kinder. Herren sade, ”Tjinare, mdanga vita klidnader kommer att bli kvar hdr i
vintan pd att ndgon skall ta dem. Mdnga av dessa klidnader blir kvar hdr i vintan pa en
person”. "Varfor Herre”, frigade jag? “For att mdnga tillber Mig inte som jag vill, mdanga
visar inget gensvar till allt det jag gor for er. Tjinare, sd mdanga av dessa vita klidnader
kommer att bli kvar hdr i viintan pd en person, for i Mitt kungarike tar jag inte emot ndgot
som dr orent. I Mitt kungarike accepterar jag endast det som dr heligt, for det star skrivet i
Mirt Ord: Ni skall vara heliga, ty jag idr helig”. (1’a Petrusbrev 1: 16).

Jag tittade omkring och sdg manga klddnader; var och en hade ett namn skrivet 1 guld. Jag rorde
vid klddnader som var mindre och 1 en annan storlek, och jag sade, “"Herre, dessa smd storlekar,
vem skall ha dem”? Herren svarade, ”Tjinare, kom ihdg Mina smd barn, kom ihdg att jag har
dat alla, jag har inte anseende till personer, dessa smd klidnader dr for Mina sma barn som
prisar Mitt Namn, de dr for Mina barn som vill komma till Mitt hus och forhdrliga Mitt
Namn, ddirfor har jag forberett stora saker for dem. Jag har dt alla som soker mig, jag har dt
alla dem som kommer infor Mina fotter, jag ger dem Evigt Liv”.

Vi fortsatte att pa nytt rida vidare och kom sa till en stor
plats med manga kronor. Dir fanns lyxiga kronor,
skinande kronor, sa jag sade, O Herre! Dessa kronor,
de dr sda vackra. Vem dr de till for”? Herren sade,
YTjinare, kronorna som du nu vidror, dr for dem som
prisar Mitt Namn, for dem som verkligen forhdrligar
Mitt Namn pa det siitt jag vill”.

Herren visade mig ockséd andra kronor, men jag lade mirke till att de endast hade en ram. D& sade
Herren, ”Tjinare titta dt detta hall”. Da sag jag andra kronor, men dessa var gjorda av tornen, sa
jag sade, "Herre, jag vill inte ha en tornekrona eller en med bara ram”! Herren sade &t mig,
“Tjinare, pd denna plats finns det tre olika typer av kronor: De lyxiga och skinande kronorna
som du kan se och rora vid, de dr for dem som verkligen prisar Mitt Namn, for dem som
verkligen och av hela sitt hjirta prisar Mitt Namn. De iir for dem som arbetar i Min vingard, for
dem som dlskar att vara i Mitt hus, for dem som bemdédar sig iven med smdirta for att behaga Mitt
Ord. Kronorna som bara har en ram, som du kan se och rora vid, dr for dem som bara leker med
Mitt ord, for dem som inte vill vara i mitt hus, for dem som inte vill fasta eller uthdrda, eller
forhdiirliga mitt Namn, de dr for dem som prisar Mig med sina lippar men inte med sina hjirtan
som jag vill. Varfor min tjinare? Jo, for att ingen kan bedra Mig, det finns ingen plats att dolja
sig for Mig. Tjinare, kronorna som dr gjorda av tornen, dem som du kan se
och vidrora, dr for dem som forlojligar Mitt Ord, de dr for dem som kritiserar
Mitt Ord, de iir for alla dem vilkens hjirta jag knackar pa men de vill inte
acceptera Mitt Ord, de dr for alla dem som kritiserar Mitt Ord”.

4



VISIONER OM UPPRYCKELSEN

Sedan sade Herren, "Tjinare, jag vill visa uppryckelsen for dig,
jag vill visa dig hur Min dterkomst kommer att bli”. Jag sade,
“Herre, jag har redan sett sa mdnga saker, varfor visar du dnnu
mera for mig”? Da kom vi till Guds Tron, jag sag tusentals och
tusentals dnglar samlade dédr. Da borjade vi fara nerat, Herren
stannade upp 1 ett mycket vitt och vackert moln. Herren gav
befallning till dnglarna att komma och ta emot forsamlingen,
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Herren sade till mig, ”7jinare se noggrant, for sa hir kommer
det att ga till ndr jag kommer tillbaka, detta kommer att vara
I‘ Min dterkomst”’.
e EE
Jag sdg ménniskor ryckas upp fran jordens alla fyra horn, de
prisade Herrens Namn. Alla var omslutna av Guds kraft. De y N
steg uppat och var klddda i vita drikter. De borjade sjunga en '
mycket vacker sdng, “Helig, Helig, Helig dr du o Herre! A
Tack Fader, for du har ryckt upp oss! Tack Herre for du har } o

ryckt upp oss”!

Jag sdg manga olika minniskor, langa, korta, morka, vita.

Alla ménniskorna och alla dnglarna kom upp till molnet dir == earETETE=—_—
Jesus och jag var. Alla manniskorna och dnglarna var fulla av tacksamhet t111 Herren vi alla
sade, "Helig, Helig, Helig dr du o Herre”! Det var en saddan fantastisk upplevelse, jag sag sa
manga manniskor att jag trodde jag kinde dem. Alla var omslutna av Guds hérlighet.

VISION OM VEDERMODAN

Efter detta kom vi till Guds Tron, Herren sade, ”7jinare, kom hit”. Vi for ut frin Tronrummet
och kom till en plats med ett mycket litet fonster. Herren sade, “Tjinare, titta ner nu”. Jag sag
en fruktansvird forodelse; hela jorden var forstord och full av smérta. Herren sade, ”7jinare se,
detta kommer att hiinda efter att jag himtat Mitt folk frdan jorden, detta kommer att hinda
efter Min dterkomst, detta kommer att hinda nir Min forsamling dr hir hos Mig”. Jag ség en
fruktansviard forodelse.

Jag sdg hur méinniskor ena stunden hade fest, men sedan; jag sag en far leta efter sin son, en mor
leta efter sina dottrar, men de kunde inte hitta dem, for att Allsmdktig Gud hade tagit dem.
Slaktingar letade efter andra sliktingar men de kunde inte hitta dem. Ménniskor letade efter sina
grannar men kunde inte hitta dem, for Herren hade tagit upp dem till sig.

Négot fruktansvirt hinde over hela jorden. Jag sdg en pastor som sprang fran en plats till en
annan, jag frigade Herren, "Herre, varfor springer den hdr mannen frdan en plats till en
annan’’? Herren svarade, “Tjinare, den mannen var en pastor, men dirfor att han trodde att
jag inte skulle komma dnnu blev han limnad kvar. Han trodde inte att jag skulle komma nu,
han trodde att det skulle droja linge innan jag skulle komma tillbaka, dirfor blev han limnad
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kvar”. Pastorn sprang overallt och sade, "Herre varfor har jag blivit l[dmnad kvar? Om jag dr
en pastor, om jag har en position i kyrkan, och forsamlingen dr borta, men jag dr ldmnad kvar?
Varfor har jag blivit ldmnad kvar”? Herren sade, “Tjinare, jag kan inte gora ndgot nu, han
trodde att min dterkomst var forsenad, ja, han blev limnad kvar”.

Jag sdg hur den mannen blev forfoljd. Han sade, "Det enda jag vill, dr att bli upptagen med
Kristus! Det enda jag vill, dr att fa vara med Herren for jag vill inte vara hdr och lida i den
stora vedermdédan”. Han fortsatte att springa fran plats till plats och fragade sig sjélv, "Varfor
ldmnades jag kvar? Tag mig till dig Herre! Jag vill inte vara hdr och lida”! Herren sade,
YTjiinare, det finns inget jag kan gora nu, for under en ling tid talade jag med honom och
sade att jag kommer mycket snart, men han trodde inte pa mig, ja, nu dr han limnad kvar”.

Jag sdg manga andra manniskor som sprang Overallt.
S& manga minniskor sprang i1 desperation och
forsokte finna frid men kunde inte finna det. De [§"
ropade, Vi vill ha livets Ord! Vi torstar efter Guds §
Ord”! Men det var redan for sent, for Herren hade &
tagit forsamlingen till sig.

Jag sdg ménga unga flickor och pojkar springa genom
buskarna, springande dver bergen for att finna frid. De

b

ville ha frid men kunde inte hitta det. Herren talade om for mig varfor, ”7jinare Jag har redan
tagit Min forsamling, nu dr det Satan som styr”. Satan regerade redan 6ver jorden, hela jorden
var under plaga! Ménniskor sprang fran plats till plats. Ménniskor ville dta varandra levande, dra
av varandra haret. De beskyllde varandra och skadade varandra for att de ville ha frid men
kunde inte finna det. Det var omdjligt, for Herren hade redan tagit hem sin forsamling.

En sddan fruktansvird tid pd jorden, jag sdg sddana hemska saker. S& ménga ménniskor skadade
varandra och sade, Vi vill ha kérlek! Vi vill ha frid”! Men det var for sent! “Se min tjinare,
jag talade till dem, jag tillbringade tid med att knacka pa mdnniskornas hjdrtan, men de ville
inte se pa Mig. Nu har de limnats kvar och det finns inget jag kan gora for dem nu. Varfor,
for jag har redan himtat Min forsamling till mig. Medan allt Mitt folk dr hos mig i himlen
och tar del i Lammets Brollop, kommer alla dessa mdinniskor att lida i stor smdrta, dir
kommer det att vara grdt och tandagnissel. For de ville inte lyda Mitt Ord, de foredrog att
gora narr och kritisera Mitt Ord”.

LIVETS BOK

Herren visade mig en stor och vacker bok. Det strilade om
boken och den var gjord i guld. Jag sade, "Herre, den stora
boken, vad dr den till for”? ”Tjinare i den hdir boken finns
namnen pd dem som prisar Mig, och namnen pd dem som
har gjort bdttring och sokt sig till Mina vigar. Detta ir
Livets Bok. I denna bok finns alla de skrivna som kommer
tillsammans och prisar och forhdrligar Mitt Namn.”
Boken var sa stor och hade bokstdver skrivna 1 guld. Han
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sade, ”Se min tjinare, mdanga av namnen har jag inte raderat ut pa grund av Min nad, for
madnga har vint ryggen till mig. Mdanga har vint ryggen till Mig, men Min ndd dr sd stor att
jag har dnnu inte raderat dem, for jag vill inte att ndgon enda skall lida utan att alla skall fa
evigt liv”. Jag rorde vid Boken och sdg att s médnga namn var skrivna 1 den.

HELVETET

Sedan sade Herren, ”Tjinare, jag vill visa helvetet for dig”. Jag sade, "Herre, Nej, jag orkar inte
bdira det, med allt du redan har visat mig har jag redan fatt tillrdickligt”. Herren sade, ”Tjinare jag
vill visa dig helvetet, sd du kan ga och berditta for forsamlingen och mdinniskorna att det finns en
himmel men ocksa ett helvete”. Vi borjade fara nerat. Vi var fortfarande langt borta frdn helvetet
ndr jag horde rop och stor klagan. Jag sade, "Herre, for ut mig hdrifran, jag vill inte méta allt
detta”. Herren svarade, ”"Se Min tjinare, var inte radd for jag dr med dig”. Vi fortsatte ner genom
nagra tunnlar. Det var ett djupt morker pd denna plats, ett morker

jag aldrig hade upplevt pé jorden.

Vi gick utmed nigra viggar och jag horde s& manga sjilar ropa, :
rop 1 smirta och vanda. Herren sade, “Tjdnare, ldt oss ga lingre
framat”. Vikom till en plats dir en méinniska ropade. Jag frigade
Herren, "Herre, varfor har vi stannat hdr”? Han svarade, ”Se
tiinare, se noggrant pd denna person, den hdir personen var en
slikting till dig pd jorden”. Jag sade, "Vem dd, jag kan inte
kdnna igen personen”. Herren sade, “Den hdir personen var din
mormor pd jorden, hon var din slikting, men hon var en
icketroende, dirfor dir hon hiir nu”.

Hon sade, "Var sndll och ge mig vatten, tag ut mig hdrifrdn, jag kan inte sta ut med denna pldaga
ldngre, jag dr torstig”. Jag kunde inte gora nigot, det enda jag gjorde var att jag grit. Jag sade,
“Herre, for din grdnslésa nad och for din grdinslosa godhet, ta ut henne hdarifran. Varfor dr hon
hdr, mina fordldrar sade att hon var i himlen”?

Herren sade, ”Tjdnare, pristen sade till dina fordldrar att hon var i himlen, men det var en logn.
Det var en logn, for hon béjde knd for bildstoder {bilder pa avgudar}, hon dlskade bildstoder,
men bildstoderna kunde inte frilsa henne. Mdnga gdnger knackade jag pd hennes hjiirta for att
hon skulle éppna och jag hade fitt komma in, men i stillet sa bestimde hon sig for att gora giick
av Mitt Ord. Hon bestimde sig for att det var bdittre att folja virlden dn att iira Mitt Namn, dérfor
dr hon hdr nu. Hon ville aldrig acceptera Mitt Ord, hon ville aldrig gora biittring, deras priist
sade att hon hade flugit ivig till himlarna och att hon redan var i sin himmelska boning, men det
var en logn. Se min tjinare, hir dr hon nu”. Hon grit med sddan vdnda. Hon sade, "Ge mig
vatten! Ta ut mig hdrifran”! Herren sade, “Tjinare, jag kan inget gora nu, den hdr sjilen tillhor
inte Mig lingre”. Vi vinde och gick bort. Hon ropade till mig, "Nej, Limna mig inte hdr! Ge mig
vatten! Ta ut mig hdrifran”! Han kunde inget gora for henne.

Vi fortsatte vidare och sdg manga méanniskor. Sjdlar forsokte rora vid Jesu kldder, de sade, "7a ut
oss hdrifran”! Men Herren sade till dem, ”Ga bort ifran Mig, for ni tillhor inte Mig lingre, ni
tillhor Satan och hans demoner”. Det var en fruktansvédrd plats, s& méinga sjdlar, s& méinga
ménniskor.



satans tron

Vi fortsatte rida och kom till en mycket hemsk plats, Herren sade till mig, “Se tjinare, jag vill
visa dig Satans tron”. Jag sade, "Nej Herre! Jag vill inte se den tronen”! Han svarade,
”T]anare, var inte ridd, for jag dr med dig”. Sedan kom vi till en hemsk och skrickingivande
plats, jag sdg en mycket stor stol som Satan satt pa. Han hade 14nga naglar, och han skrattade
och skrattade, han kunde inte sluta skratta. Jag sag ocksa demoner Overallt. Jag sdg demoner 1i
olika storlekar, jag sag furstar, valdigheter och manga olika slags demoner. Jag hérde hur Satan
gav order till sina demoner, order att fara upp till jorden och utfora alla slags onda saker.

Jag sag hur demoner for upp och provocerade krockar, slakt/massaker, stridigheter, skilsméssor
och allt annat ont. Sedan kom de tillbaka ner och rapporterade till honom allt de hade gjort. Och
Satan skrattade och skrattade. Han belonade demonerna och demonerna firade honom, prisade
och sjong for honom.

Jag sdg att Satan hade manga planer att forgéra Kristna,
stora planer att forgora Guds tjénare. Jag sag stora kyrkor
och forsamlingar som var fulla av modernism {Modernism, -
texten avser troligen en stromning inom Katolska kyrkan under
1800 talet}. Herren sade, ”Se ftjinare, dessa kyrkor ir
intagna av Satan, och de kommer inte att kunna viinda om
till Mig”’.

Herren visade mig hur ménga demoner provocerade sa
mycket dodande, jag sig att sjdlarna sedan hamnade till
denna fordomelse och hemska plats. Jag sdg en plats med
eld, Herren sade, ”Se tjinare, detta iir den brinnande sjon,
detta dr helvetet”.

M~ Varje gang som demoner provocerade slakt, sd foll sjdlarna
rakt ner t111 denna plats Elden brande dem och de smilte. Sjilarna ropade 1 smérta och skrick,
demonerna for tillbaka till Satans tron och berdttade vad de hade gjort. Satan skrattade och
skrattade och belonade demonerna. Sedan sjong, dansade och hoppade demonerna infér honom
och gjorde allt for att fira honom. Satan skrattade med gliddje och i hogmod for alla sjdlarna som
kom till helvetet. De ramlade ner varje sekund, Satan var sa stolt att han inte kunde sluta skratta.

Jag upplevde starka demoniska kadnslor pa denna plats, s ménga djavulens starka positioner. Jag
sade, "Herre var sndll och ta ut mig fran denna plats, jag star inte ut ldngre”. Demonerna
knuffade och pligade sjdlarna dir. Sjdlarna ropade, "Lamna oss ensamma! Lamna oss i fred, vi
vill inte bli plagade ldngre, vi vill ha lugn”! Demonerna skrattade.



DEN HELIGA STADEN

Efter detta for vi vidare och Herren sade, ”Se, tjinare jag vill visa for dig den Heliga Staden, sa
att du kan ga och beriitta for Mitt folk om det praktfulla jag har for dem”. Vi for uppat och
kom till en vacker plats, dir det fanns vackra trad, hoga barrtrdd. Allt var sd vackert dér. Jag
upplevde en sadan frid dar.

I dorren till staden fanns en vacker regnbdge. Det fanns méanga énglar utmed bada sidorna av
vigen. Vi gick in genom dorren, da sade Herren, “7jinare, detta ir den Heliga Staden”. Vi
gick tills vi kom till en trddgard som var full a vackra rosor, ndgot jag aldrig sett pd jorden.

Jag slappte taget om
Herrens hand och sprang in
i trddgarden. Jag kramade
blommorna, de var sa fina
och deras doft wvar
enastdende. Jag holl pa att
bryta av en blomma, men
Herren sade, ”Nej tjinare, 8 :
du kan inte ta nagot iinnu. [T
Du kan bara ta blommorna efter att Min forsamling har §
kommit till denna plats, dd kan du plocka av blommorna”.
Jag sade, "Herre, jag ville ta med bara en blomma till jorden

for att visa den i alla kyrkorna”. Men Herren sade, ”"Nej tjinare, for Mitt folk dr inte hir
dnnu”. Jag sdg ménga olika slags vackra blommor.

Sedan red vi genom det vackra grona griset. Herren satte sig 1 griset, och med ett vackert leende
sade Han, ”Tjinare, allt detta som du ser och kan réra vid har jag forberett for Mitt folk”.

Vi red till en plats dér det fanns ett stort trdd som var fullt av frukter. Jag sade, "Herre, detta
trdd, vad har den for betydelse, och alla frukterna? Jag tinkte ocksé plocka en av frukterna men
Herren sade till mig igen, ”Nej, tjinare du kan inte ta av frukterna dnnu, for detta dr Livets
Triid, fran detta trid kommer Mitt folk att iita nér de kommer hit upp. Till dess kan du inte ta
ndgot forran Mitt folk har kommit hit”. Tridet hade sd vackra frukter.

Vi red vidare, jag sdg s manga vackra fjarilar och djur. Herren sade, ”Tjinare allt detta dr for
Mitt folk. Tala om for Mitt folk att de mycket snart kommer att vara hér och rida i den Heliga
Staden”.

pa

Vi fortsatte och kom till en annan vacker plats med manga stora trdd och
barrtrdd. Herren sade, Tjdnare, allt detta dir for Mitt folk. Tjinare, kom hdir for

jag vill visa dig ndgot speciellt”.

Vi kom nu till en vacker plats dir det fanns fullt med dnglar. En &ngel var mycket
stor och hade en stor trumpet vid munnen. Jag sade, "Herre, dngeln, vad betyder
detta”? Herren svarade, ”Se tjinare, den hdr dngeln vintar pd en signal, ingeln
| vintar pa en order som jag skall ge sd han kan bldsa i sin trumpet, Mitt folk
i kommer att bli upptagen, uppryckt och forvandlad. Men var séiker pad en sak, den
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hiir trumpeten kommer bara att bli hord av dem som dir vaksam! Sa ga och tala om for Mitt
folk att vaka, tala om for Mitt folk att inte sova, for om du faller i somn sd kommer du inte att
kunna hora trumpeten, tala om for Mitt folk att vaka {vaka eller vaksam, avser Kristna som héller
sig i en ndra relation till Herren}, for dem som sover kan jag inte resa upp”.

Angeln var s stor och vacker, bakom honom fanns andra dnglar som hade mindre trumpeter.
Trumpeterna var gjorda 1 guld och var mycket skinande. Herren sade, “Tjinare, tala om for
Mitt folk att vara redo, for jag dr beredd att ge order for trumpeten att ljuda”.

Vi red igen och Herren sade, "Se tjinare, jag vill
visa dig Min Faders Tron. Jag har inte visat det
dnnu for dig, men nu vill jag visa det, sa du kan
tala om for Mitt folk att Min Fader dr verklig och
att jag dr verklig”. Vi gick tillsammans, Herren
anglarna och jag. Niar vi fortfarande var pd langt
avstdnd fran Faderns Tron, kinde jag att jag inte
klarade av mera; jag kunde inte std infor en saddan
kraft och hérlighet. Nar vi kom narmare kénde jag
mig som en fjader, jag kunde knappt gd. Om inte
dngeln hade héllit tag 1 mig, hade jag inte kunnat
fortsatta.

Vi kom till Faderns Tron, jag upplevde en enorm kraft frin Tronen. Kraftfulla blixtar gick ut
frdn Tronen; det var sa harligt och stort. Sddan kraft omslot Tronen; det lyste och den var gjord
av guld. Ndgon satt pd Tronen men jag kunde inte se Hans ansikte, jag kunde inte std ut med
kraften som kom fran Tronen. Jag kunde bara se Faderns konturer fran midjan och nerat. Men
frdn midjan och uppat kunde jag inte se, for jag foll till marken. Jag foll for att jag inte kunde
klara av sddan kraft och harlighet.

Darefter sdg jag de tjugofyra éldste prisa och
'+ forhédrliga Herrens Namn. Jag sig stora
arkednglar ocksa forhérliga Herrens Namn. De
tjugofyra &ldste bojde knid och sade, “Helig,
; Helig, Helig dr du o Herre”! Anglarna blev
aldrig tr6tta med att forharliga och prisa Herren,
och de dldste slutade aldrig att forhirliga Herrens
Namn. En enorm eld gick ut fran Tronen, det

fanns sd manga vackra saker 1 Tronen.

Vi fortsatte och kom till en plats dér det fanns en mycket stor dngel. Jag sade, t; 3
“Herre, vem dr dngeln”? Herren svarade, "Se tjinare, detta dr dngeln Gabriel, b '

se pd den andra dngeln, det idr Mikael”. De var sa stora och vackra. Herren " .- g
sade, “Beritta for Mitt folk att ingeln Gabriel och dngeln Mikael verkligen i &
existerar”. L

Senare sade Herren, "Tjinare, kom hdr, jag vill visa dig piskan”. Vi kom till en
annan plats dér sdg jag Herren ta fram en piska som hade tre dndar. Han slog den mot en stor
stol och sade, ”Den hiir dr till for de olydiga, piskan dr for dem som inte vill lyda Mitt Ord.
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Eftersom de inte vill lyda Mitt Ord, da vill jag tukta dem med piskan, for jag tuktar dem som
jag dlskar”. Jag sag hur Herren slog mot stolen med piskan och jag sade, “Sndlla Pappa, sld
mig inte med piskan”! Han svarade, ”"Min tjinare, lyd mig, for dem som inte lyder Mig tuktar
jag”.

(Uppenbarelseboken 3: 19 Alla som jag alskar tillrdttavisar och tuktar jag. Var darfor ivrig och
omvind dig).

{Dem som jag [innerligt och 6mt] dlskar, upplyser jag om deras fel och &verbevisar och dvertygar och
tillrdttavisar och tuktar jag, [disciplinerar och instruerar dem]. Var entusiastisk och méalmedveten och
brinnande med iver och éngra dig [fordndra ditt sinne och attityd]. Se dven Ordspraksboken 3: 12.

Upp. 3: 19, Amplified Bible fritt Gversatt till svenska}.

Sedan forde Herren mig till en dyrbar plats, en fantastisk plats, ddr sdg jag manga kronor av
guld. Men kronorna hade redan namn inskrivna och de var fulla av pérlor! Herren sade, "Se
tiiinare, den hiir kronan hdr dr for Min tjdnare Yiye Avila, och denna dr for Min tjinare
Arturo Garcia”. Kronorna var sd dyrbara! P4 en krona stod det “Aida Vadillo”, en annan
”Miguel Duran”, och en annan for ”Pablo Pintado”, och "Nahum Zamudio”.

Herren sade, “Tjinare, detta tillater jag dig att fa se, for att visa dig att kronorna for Mina
tiinare som arbetar i Min vingdrd finns hir. Du kan se att jag har stor beloning for Mina
tiinare som predikar Mitt Ord”. Jag sag tusentals och tusentals kronor, alla med namn
inskrivna.

Jag rorde vid en annan krona, men jag upptéckte att stenarna pa kronan foll av. “Herre, lait inte
denna krona vara min!” Herren sade, ”Se tjinare, detta hiinder for dem som inte lingre vill
arbeta i Min vingdrd, for dem som foredrar att viinda ryggen mot Mig i stillet for att prisa
Mig. Se Tjinare, de tjinare som inte lingre vill prisa Mig, detta hinder med deras kronor.
Tjinarna som inte lingre vill arbeta i Min vingdrd, detta hinder med deras kronor”.
(Uppenbarelseboken 3: 11).

Sedan forde Herren mig till en mycket vacker plats, jag sg minga minniskor som sov. De hade
vita klddnader pa sig. Jag sade, "Herre, vilka dr alla dessa mdnniskor”? Herren svarade, ”Se
tiinare, alla dessa ménniskor dir de som har dott pa jorden, nu vilar de i paradiset, niir jag ger
order for trumpeterna att ljuda, da kommer forst de som dr dioda att ryckas upp och sedan de
som finns pd jorden”. Det fanns sd minga ménniskor dér, deras klddnader var si vita. 1’a
Tessaloniker brevet 4: 16-17. ;

Ingen talade med ndgon annan; de sov alla i en mycket djup somn. Herren
talade om for mig, ”Tjinare de vilar, men ndr trumpeten ljuder, dd kommer
dessa att resa sig forst, och sedan de som finns kvar pad jorden att ryckas
upp tillsammans med dem, for att vara tillsammans med Mig. Sedan skall
vi fira Lammets Brollop”.

Slut

Av Jannet Balderas Canela,

Alla Bibelcitat dr fran Svenska Folkbibelns oversdttning.

Text inom {xxx} dr oversdttarens tilldgg eller kommentar. (www.spiritlessons.com/swedish)
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